ECONOMO ECLESIASTICO. — Ll
nombre de este ministro de la Iglesia no se
encuentra sino & partir del siglo 1v en los es-
critores eclesigsticos: olxovépog entre los Grl_c-
gos, wconomus entre los Liatinos. San Agustm,
¢ mas bien Posidio, su biégrafo (Vit. Aug.,
xxx1v), lo titula prepositus domus ecclesice.
Sugs funciones consistian en administrar, bajo
la vigilancia del obispo , los bienes de la Igle-
sia: debia también atender 4 la subsistencia de
los clérigos, de los pobres y de las viudas (Isid.
Hisp. Epist. ad Leandr). Pero siel nombre es
relativamente nuevo, creemos que la funcion
es antigua: se remonta, 4 nuestro parecer, &
los siete difconos, en los cuales delegaron los
Apéstoles la distribucién de los bienes , reser-
véndose ellos para la oracién y el ministerio
de la palabra (Act. v1, 2 seqq.). Y si observa-
mos que no se trataba entonces méis que dfal
repartimiento de las limosnas, de la asistencia
de las viudas, etc., contestaremos que la admi-
nistracién temporal de la Iglesia apostdlica
apenas podia tener otro objeto; y, por lo demis,
el ejemplo de San Lorenzo demuestrala exten-
sion que, desde el siglo 111, tuvieron las atri-
buciones de los didconos, y sobre qué masasde
riqueza ejercian su ministerio.

Como quiera que sea, en el cuarto y quinto
siglos fué cuando el cargo de ecénomo tomd,
asi como muchos otros, con el nombre que ha
conservado, la forma de una institucion re-
gular. Porque solamente después de la pacifi-
cacién de la Tglesia por Constantino, pudo
consolidarse y desarrollar gradualmente sus
prinecipios, una administracién propiamente di-
cha, ya para el servicio interior de las basili-
cas, como se vera en cierto nimero de articu-
los de este Diccionario, ya para la gestion ad-
ministrativa, cada vez méas complicada por los
bienes que provenian de las limosnas de los
pueblos y de las liberalidades de los principes.
Los obispos, viéndose entonces mucho mas
atareados por las esenciales obligaciones del
apostolado, se vieron precisados & crear una
clase de funcionarios independientes que des-
empefiasen los cargos hasta alli sometidos &
sus arcedianos, los cuales eran verdaderos
economos, y cuya actividad iba 4 encontrar en
el nuevo estado de la Iglesia un destino més
conforme 4 su cardcter.

Esta institueién tuvo todavia por objeto
poner los obispos al abrigo de las sospechas,
que nunca deja de excitar una administracién
de fondos piblicos, cuando carece del corres-

pondiente registro. 3 bien’ pronto, en efecto,
una acusacién de este genero, lanzada con-
tra Didscoro en el Coneilio de Caleedonia,
determind & esta santa asamblea & decretar
(can. xxv1) que toda Iglesia que tuviese st
obispo, deberia, desde entonces, tener un eco-
nomo elegido de su clero, & fin de que la ad-
ministracién de sus bienes no pudiera hacerse
sin testigos, porque de este modo la honra del
sacerdocio quedaba libre de toda sospecha. Con-
viene observar, sin embargo, que esta ley no
se referia sino 4 los obispos que hubiesen ad-
ministrado sin testigos, es decir, sin el concurso
de su arcediano, lo cual no podia consentirse
sino en casos excepeionales.

Sea de ello lo que quiera, vemos que el ect-
nomo debe ser elegido entre el clero, y tal fué
siempre la prictica dela Iglesia. Las actas del
Concilio de Efeso (Act. 1), que fueron inclui-
das en las del de Calcedonia, hacen mencion
de un Caricio, al cual se ha atribuido la doble
cualidad de sacerdote y de ecénomo dela Igle-
sia de Filadelfia. Liberato (Breviar, ¢. XVI.—
Cf. Bingham, 11, 69) habla de un tal Juan que
era ecénomo de Alejandria y sacerdote de una
localidad vecina. Maron y Martiniano eran
también sacerdotes y ecénomos de Pelusa en
tiempo de San Isidoro (Isid. Pelus. Epist.,
corxix.—Cf. Tillemont, 1, pig. 539). Podrian
citarse otros muchos ejemplos (véase Possid.
Vit. Aug., xxiv.—Socrat., v, 7).

Tillemont (loc. laud.) hace observar que los
ecénomos eran siempre sacerdotes en Oriente,
v los ejemplos que hemos citado no lo contra-
vian, y que en Occidente se nombraban de la
clase de los didconos. Ademas de San Lorenzo,
que podemos recordar aqui, aunque haya sido
anterior 4 la institucién propiamente dicha de
los ecénomos, existen todavia otros muchos
ejemplos. San Jerdnimo atribuye formalmente
4 los didconos la custodia y ]a administracion
de las riquezas (In Ezech. et Epist. LXXXV),
y San Ambrosio confirma el mismo hecho res-
pecto 4 Milan (Offic., 1. 1, c. 50).

Terminaremos con dos observaciones impor=
tantes. La primera se refiere 4 que mientras la
silla episcopal estaba vacante, era el economo
el encargado de administrar las rentas de la
Iglesia, y de procurar que se transmitieran in-
tactas al nuevo obispo: Vidue Ecclesie, dice
el Concilio de Calcedonia (can. xxv), reditus
apud Ecclesie economum salvus custoditor. Lia
segunda observacidn consiste en que, teniendo
en su poder los ecénomos los intereses de todo
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el clero, debian ser elegidos mediante el sufra-
gio de todos sus administrados. He aqui lo que
dice, respecto 4 la eleccién del ecénomo, Ted-
filo, obispo de Alejandria, en sus cartas cand-
nicas (Cf. Bingham, loc. laud.): Ut totius sa-
cerdotalis ordinis sententia alius renuniietur
wconomus , in quo Apollo episcopus consentiat,
ut bona Ecclesice in ea, que oportet, impendan-
tur, «que por la sentencia de todo el crden sa-
cerdotal sea nombrado otro ecénomo, ¢ que el
obispo Apolo dé su asentimiento para que los
bienes de la Iglesia se destinen & lo que de
derecho corresponda». Aunque el ecénomo es-
tuviese sujeto al obispo en el ejercicio de su
cargo, sin embargo, la autoridad que represen-
taba, ya debida & su eleccion por todo el clero,
ya procedente de las reglas candnicas, era bas-
tante independiente para que pudiera resistir
al obispo mismo en el caso en que éste preten-
diese enajenar los bienes de la Iglesia (Capit.
Car. M., L. 11, ¢. 101).

Lia dignidad de economo se encuentra & ve-
ces mencionada en los méarmoles. He aqui un
epitafio que hallamos en Gruter (merxiz, 11);
es el de un ecénomo llamado Oreste: YIOOM-
NHMA, OPECTOY, OIKONOMOY ; Memoria
Oresti wconomi. Tomamos de la Coleccién de
M. De'Rosi (1, pag. 456) esta inscripeion
del afio 526, creyendo que la palabra prepos:-
ius estd usada en el sentido que le da San
Agustin, y que es también algunas veces adop-
tado por San Cipriano (Epist. xxvir) : Hic
REQVIESCIT IN PACE LAVRENTIVS PREPOSI-
TUS BASILICE BEATI PauLr apostoni. Una
calcedonia del museo Stosch, publicada en los
Anales de la Academio de Cortona (t. vir,
tav. 11, n. 11), y que era probablemente el
sello de un ecénomo, hace leer en dos lineas
la inseripeién siguiente: Omxox || oMIKoC.

ELENA (Fiesta de Santa).— Véase el
articulo Fiestas fijas, IV, 2.2

ELIAS (Rapto de).—Entre las numero-
sas figuras relativas & la resureccién que los
primeros cristianos querian representar en sus
tumbas, se encuentra con bastante frecuencia
la historia de Elias, arrebatado al cielo en un
carro tirado por cuatro veloces caballos (vdase
Aringhi, t. 1, pags. 305, 309, 429). Con una
mano sostiene las riendas, con la otra deja caer
su capa en las manos de Eliseo, cubiertas con
un pafio de su propio vestido (véase también
Allegranza. Monun. di Mil., tav. v). Hay que
observar que en estos sarcfagos el artista,
queriendo sin duda indicar la eterna juventud
que el profeta iba & disfrutar en el verdadero
Edén, lo representa joven ¢ imberbe, mientras
que Eliseo, su discipulo, es viejo y barbudo.
Este, sin embargo, esti figurado como un jo-
ven en otro sareéfago (Bottari, nir). Debajo
del carro se ve el rio Jorddn persenificado, se-
gin la antigua costumbre, llevando una cafia
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en la mano y sobre la cabeza una corona de
rosas, y el codo apoyado en una urna de donde
sale un manantial. Un fresco de las catacum-
bas ( Bott., Lxx11), asi como la dltima urna
sepulcral, que hemos citado, presentan las olas
del rio, y no su personificacién (véase el gra-
bado del articulo Jorddn).

Hemos dicho que habitualmente el rapto de
Elias estd considerado como simbolo de la re-
surreccién (Tren., 1. v, c. 5), y es tantomés pro-
bable, que ese es el verdadero significado de esta
historia, cuanto que, segin la creencia comin &
los cristianos y 4 los Judios, el profeta debe, al
final de los tiempos, preceder al Mesias en la
tierra, Sin embargo, San Gregorio el Grande
lo considera también como la figura de la as-
censién de Jesucristo (L. 11, /n Evang., homi-
lia xx1x, § 6). Kl sarcéfago de San Ambrosio
(Allegr., loc. laud.) ofrece de particular que
en el segundo plano se ven dos figaras que
observan desde lejos el prodigio, y que repre-
sentan, sin duda abreviados, los cincuenta hijos
de los profetas que, segin el texto sagrado
(4 Reg., 11, 7), desde las orillas del Jordén,
donde sucedio el hecho, steterunt e contra longe.
Todavia es mas apreciable este asunto en un
fragmento inédito de un bajo relieve del mu-
seo de Letran, del cual damos aqui un dibujo
ejecutado 4 nuestra vista en Roma. En ¢l se
ven dos nifios que manifiestan su sorpresa 4 la

vista del luminoso carro que arrebata al pro-
feta. San Ambrosio hizo pintar el rapto de
Elias en su basilica con esta inscripeion (Pu-
ricelli. Basilica Nazarien., pag. 285):

Helias aseendit equos, cnrrusque volantes

Raptus in mtheream meritis ewelestibns anlam.

«Elias, subido en eaballos y en carros que vuelan,esllevade
por sus méritos celestes & la etérea corte»

El rapto de Elias estd representado en un
camafeo publicado por M. Perret (1v, p. xvi,
21); pero aqui el profeta es arrastrado por un
tronco de dos caballos solamente. Parece que
elartista seinspir6 enla doctrinade San Maximo
de Turin, el cual piensa que Elias fué arrebatado
por angeles (Hom. 11, De Barbar, non timend.
ap. Mabill. Iter, Ital., t. 1). Por eso esunangel
quien 1leva las riendas, en tanto que el profeta
estd dentro del carro.

Como, segtin las ideas de la antigiiedad, la
tradicién de la capa fué el simbolo de la trans-
misién de la doctrina y de la dignidad de pro-
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fota de Tilias 4 Bliseo, este asunto estd consi-
derado como la figura de Jesucristo, que trans-
mite 4 San Pedro, antes de subir al clelq: el
depdsito de su palabra y de sus poderes. Esta
esla interpretacién comn, y en la cual no te-
nemos necesidad de

insistir. San Crisos-

tomo la tomé de todos

los digcipulos de Je-

sucristo y aun de sus

sucesores (Homil. 11,

In ascens. Dom.): <Al

subir Elias al eielo,

dejo eaer su capa sobre

Eliseo; Jests, subien-

do también & su vez,

dejé el don de sus gra-

cias & sus discipulos,

gracias que no hacian

un solo profeta, sino

Fliseos en nimero in-

finito, y aun mayo- ok T
res y méis ilustres que él: Injinitos filiseos,
atque adeo illo multo majores et tllustriores.»
En otra parte (Homil, 11, Ad pop. Aﬁ.fz'oc{:_.)
compara la capa del profeta al don que el Hijo
de Dios nos ha dejado en su carne sagrada:
Elias melotam discipulo reliquit; Filius autem
Dei ascendens suam nobis carnem reliquit.

ENCOLPIA.(ReLicarios.)—de daba este
nombre en la antigiiedad cristiana 4 pequenas
custodias, destinadas 4 recibir, ya reliquias, ya
el libro del Evangelio, y & ser suspendidas del
cuello de los fieles. El uso de estos relicarios
portatiles se remonta & la mis alta antigiie-
dad; San Crisdstomo lo menciona en diversos
puntos de sus obras, y en particular en su ho-
milia décimanona De statuis. San Nicéforo,
patriarca de Constantinopla, refutando & los
iconoclastas, asegura que en su tiempo la eris-
tiandad estaba llena de encolpias, en las cua-
les estaban figuradas Ja Pasion de Jesueristo,
sus milagros, su gloriosa resurreccién, y habla
de ellos como de objetos fabricados hacia ya
mucho tiempo. Se encontraron en 1571 dos de

estos relicarios, de
oro, en tumbas del
cementerio antiguo
del Vaticano; sonde
forma cuadrada,
provistas de un bro-
che querevelasu uso,
v adornadas en una
de sus caras con el
mondgrama de Cris-
to, teniendo & sus
lados el A y la w.
Bossio (pag. 105),
Aringhi, Ciampini,
Bottari (1, pag. 155) han publicado el dibujo
de este monumento, que es del siglo 1v y que
reproducimos aqui.
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La cruz pectoral de los ohispos fu§ tam-
bién llamada encolpium porque contenia {'6311-
quias y porque se cree que esta palabra viene
del griego eyrodmilw, que significa contener en
su seno. El mas antiguo monumento de este
género que existe hoy,
si no recordamos mal,
es una cruz pectoral
que ha sido hallada
hace poco, en el pecho
de un caddver al des-
embarazar de escom-
bros el interior de la
basfiiea constantinia-
na de San Lorenzo,
extramuros. La re-
prodlggimos i conti-
nuaeidn; segin mon-
seur De'Rossi (Bulle-
ttino. Aprile, 1863).

Una de sus caras
lleva la inseripeion
Exsaxoviy (Emmanuel), y enlatin: Nobiscum
devs; en la otra se lee: Crvx EST VITA MIHI ||
MORS INIMIOE T1BI, «la cruz es mi vida; para ti,
enemigo, es la muerte.» Esto se dirige al de-
monio, enemigo del género iumano.

Esta cruz estd provista de un tornillo que
cierra una cavidad donde estaban las reliquias
¥ probablemente una particula de la verdadera
cruz, tal como se ha repartido por el universo
entero inmediatamente después de la inven-
cién del sagrade lefio por Santa Elena. Los
relicarios donde se encerraban estos preciosos
fragmentos eran pequefias cajas de oro; San
Paulino poseia uno (Epist. xxx1. Ad Severs.)
que estaba encerrado en un tubito del mismo
metal. San Gregorio el Grande es el primero
que hace mencién de la forma de cruz dada 4
estos relicarios.. Envié una 4 la reina Teode-
linda con un fragmento bastante grande del
madero sagrado, y esta cruz existe fodavia en
Monza. El preboste de la antigua iglesia de
esta ciudad se sirve de ella enando oficia pon-
tificalmente. Puede verse el facsimile en las
Memorie della chiesa Monzese del candnigo
Frisi (pag. 52) v en nuestro articulo Cruz.

Ll célebre tesoro de Monza posee también
dos filacterios regalados & esta Princesa, para
sus hijos, por el mismo Pontifice, y que conte-
nian: uno, una particula de la verdadera cruz;
el otro, un fragmento del Evangelio (Greg.
Mang., Epistolar, 1. xiv, ep. 12). El P. Moz~
zoni ha publicado estos pequefios monumentos
en el séptimo volumen (pag. 79) de sus Tazole
cron. della stor. eccl, También:se encontrarin
en el mismo volumen de esa obra (péAginas 77
y 84) otros relicarios de mayor interés, quiero
hablar ‘de algunos vasos en los cuales San
Gregorio habia enviado. & Teodelinda aceite
de las lamparas de los sepuleros de los mérti-
res (véase nuestro articulo Oleos santos). La
mayor parte de los conocimientos que 4 nos-
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otros han llegado respecto 4 este interesante
asunto, se deben & ese gran Papa, También es
¢l quien nos dice (Epist. 1, 36, vir, 26) que
ge distribuian las limaduras de las cadenas de
San Pedro en pequeiias llaves de oro. El mis-
mo envid una de estas llaves, asi santificadas,
4 Childeberto, rey de Francia, «para que le
sirvieran de preservativo contra todos los ma-
les»: Clares sancti Petrd, in quibus de vinculis
catenarum ejus incluswmn est, excellentice vestre
diréximus., guw' COLLO VESTRO SUSPENSE «
malis vos omnibus tueantur (1, vi, ep. 6). Un
ilustre personaje déla Galia, llamado Dinamio,
rocibié también, del mismo Pontifice, una eru-
cecita de oro que ' encerraba igual reliquia
(1. 111, ep. 83): Transmisimus autem B. Petri
apostoli benedictionem crucem parvulam, cui de
caienis ejus beneficia sunt inserta. Lia Edad
Media ofrece, en este asunto, inmensas rique-
zas y considerable mimero de monumentos;
pero no debemos anticipar nuestros juicios
(véase nuestro articulo Amuletos).

ENERO (Calendas de).—Con mucho tra-
bajo y tiempo llegé el cristianismo 4 adquirir
entero conocimiento de las supersticiones del
paganismo. Iistas se sostuvieron, sobre todo
con obstinacién, porque encontraban intimos
cémplices en los instintos y en las inclina-
ciones mas imperiosas del corazén humano.

Tales faeron en particular las practicas ido-
latricas y licenciosas del 1.2/ de Enero. Paga-
nos mal convertidos sembraban la' semilla
entre los fieles: éstos no supieron siempre pre-
servarse del contagio, y mis de una vez vi6 la
Iglesia embotarse sus armas espirituales con-
tra estos desordenes seculares.

L. Tertuliano, que escribia en el siglo 1,
cuando la persecucién estimulaba el fervor y
aumentaba la fe, tuvo ya, no obstante, que
combatir muchas ‘tendencias de este género.
Censuraba & los fieles (De idolatr., x1v) por ob-
servar las saturnales y las calendas de Enero,
y por ser menos cuidadosos de la integridad
de su culto que los iddlatras de sus vanas
creencias: «Nosotros, dice, que tenemos festi-
vidades aprobadas por Dios, asistimos & las
satwrnales, 4 los ritos supersticiosos del 1.°
de Enero, 4 las ferias brumales (en ho-
nor de Baco) y 4 las matronales (en las ca-
lendas de Marzo). | Oh! jcusnto mas correcta
es la fidelidad de los gentiles en las ceremo-
nias de su secta! | Se guardan bien de imi-
tar ninguna de las solemnidades cristianas!
iNo querrian nunca celebrar nuestro domingo
ni nuestra Pentecostés, euando tuviesen cono-
cimiento de esas fiestas: temerian mucho pa-
recer cristianos! En cuanto 4 nosotros, no nos
avergonzamos de pasar por paganos.»

La paz concedida 4 la Iglesia no hizo més
que desarrollar estos abusos. Los emperadores
cristianos habian conservado, como fiestas ci-
viles, las calendas de Enero, pero aboliendo
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los ritos idolatricos & ellas nnidos. El habito
fué més poderoso que la ley, y resistid largo
tiempo todavia las severidades de los concilios
y aun el celo de los Padres. Prudencio nos
ha dejado una elocuente protesta « contra la
¢nveterada costumbre que tenian los cristianos
del siglo 1v de honrar, por la observacién de
los auspicios y con disolutos festines, las fies-
tas de las calendas del mes de Jano». Deplora
«una censurable tradicion que, partiendo de
los antepasados, llega 4 sus tltimos descen-
dientes, cuyos irreflexivos corazones no saben
romper la cadena de una supersticién ya ca-
ducaday (Contre Symmach., 1. 1, vers. 136
seqq-)
Jano etiam eelebri de mense litatur

Auspiciis epulisqne sacris, quas inveterato,

Heu miseri! sub honore agitant, et gaudia ducunt

Festa kalendarom, Sic observatio erevit,

Ex atavis quondam male ccepta: deinde secutis

Tradita temporibus, serisque nepotibus auncta,

Traxeront longam corda inconsulta catenam,
Mosque tenebrosus vitiosa in smenla fiuxitl

El lenguaje de San Juan Criséstomo no es
menos vehemente. Ataca «esa loca impiedad
que observa los dias, se une & los augures, y
se persuade de que si la nueva luna de Enero
se pasa en la alegria, la abundancia y la moli-
cie, debe asemejarsele todo el resto del afio.
Se encendian fuegos en las plazas publicas, se
adornaban de coronas las puertas de las casas.
Pompas del diablo, insensatas puerilidades»
(Chrysost., Homil. xx111, In éos qui nozilunia
observant).

La mayor parte de los Padres de la Iglesia,
entre otros San Agustin (Serm. v. De calen.
Jjamn.), San Pedro Crisélogo (Serm. ouv. In
Biblioht. max. PP., 1. vi1, pig. 963), Asterio
de Amasia (Homil. v. De fets. Kalend —Cf.
Bingham, 1x, 8), San Ambrosio (Serm. xvii),
han lanzado en esta materia quejas amar-
gas. Y el Concilio in. Trullo (ean. nxir) ha
condenado estos actos idolatricos : Kalendas
quee dicuntur, et vota et brumalia que vocan-
tur..... ex fidelium wniversitate omnino tolli vo-
lumus.

II. La supersticion va siempre acompafada
de la inmoralidad. También seria dificil figu-
rarse cudntos desordenes, no menos ridiculos
que vituperables, arrastraba tras de siese resto
de paganismo que se obstinaba en vivir en el
seno de una sociedad regenerada por el cristia-
nismo. «Los juegos, dice San Criséstomo
(ibid.), que tienen lugar en este dia en las ta-
bernas, ponen verdaderamente mi corazén en
tortura, lli me mazime ex cruciant, porque
estan llenos de impiedad y de intemperancia.....
vemos, desde que amanece, hombres y mujeres
ocupados vergonzosamente en llenar y vaciar
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San Agustin, ¢ cualquiera que sea el autor
deun sermdn inserto en sus obras (Serm. cxx1x),
nos ha dejado la pintura, llena de indignacidn,
de las increibles mascaradas que deshonraban
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ese dia: «En estos dias de locura, algunos pa-
ganos, invirtiendo el orden de todas las cosas,
se cubren de asqueroso disfraz destinado 4
igualarlos, en cuanto es posible, con los objetos
de su culto. Hombres miserables, y, lo que es
més deplorable de decir, algunos de los cuales
estan bautizados, toman formas extravagantes,
apariencias monstruosas propias para inspirar
vergilenza y dolor. ;Qué espiritu sabio podré
imaginarse que un hombre que no esté com-
pletamente loco se atreve 4 disfrazarse de cier-

/vo 6 de algun otro animal? Unos se visten’
con pieles de carnero, toman cabezas de ani-
males, contentos, encantados si resultan bien
transformados en bestias, de modo tal que no
puedan ser reconocidos como hombres. En lo
cual demuestran y prueban que aprecian menos
todavia el exterior que el espiritu y el corazon
de los animales que ellos imitan.

« Por otra parte, jno es grave y vergonzoso
que los hombres se disfracen con trajes de
mujer, y que & beneficio de ese deshonesto dis-
fraz se esfuercen en afeminar una figura viril
con ademanes de joven doncella, no retrocedien-
do ante la vergiienza de aprisionar dentro de
femeninos vestidos brazos hechos para el ma-
nejo de las armas? jllevan luengas barbas y
quieren parecer mujeres!»

Conviene decir, sin embargo, que tales des-
érdenes no eran cometidos sino por un cierto
nimero de malos eristianos, tales como se en-
cuentran en todos tiempos, y sobre todo en
aquellos que se habian convertido 4 la fe algo
tarde, sin despojarse completamente de sus
habitos anteriores. La inmensa mayoria de los
fieles se horrorizaba de esos festejos, y obedecia
décilmente la voz de los pastores. «j Conviene
4 un cristiano, dice San Agustin (Serm.
cxxviir), celebrar las ealendas como los paga-
n08, y observar una conducta de todo en todo
opuesta 4 su fe y 4 su esperanzal..... Escuchan
los otros los cantos de la lujuria: escuchad
vosotros las lecciones de la Escritura. Ellos
corren al teatro; corred vosotros & la iglesia.
Ellos se debilitan; ayunad vosotros. Y si vos-
otros no podéis ayunar hoy, al menos comed
con sobriedad.»

Parece que en los siglos v1 y vir las ridicu-
las masearadas de que hemos hablado antes
se practicaban todavia en algunas partes de la
Francia; porque en 578, un Concilio de Auxe-
rre (can, 1) prohibe disfrazarse, el 1.° de
Enero, de vaca o de ciervo, cervolo wel wvitula
facere. Kl tercer Concilio de Braga, celebrado
en 572 (cap. Lxxx), impone tres afios de peni-
tencia 4 todo aquel que hubiere usado los ves-
tidos de otro sexo: S7 guis..... faciem suam
transformavertt in habitu muliebri, et mulier in
habitu virili, emendatione pollicita, tres annos
peeniteat (ap. Labbe., c. v, col. 901). Un anti-
guo ritual de penitencia sacado de un manus-
cristo de Angers, sefiala tres afios de peniten-
cia para tales locuras: Si quis calendis janua-

rits in vitula vel cervolo wadet, tribus anmis
peeniteat, Para protestar también contra estos
desérdenes y destruirlos totalmente, establecio
la Iglesia la festividad de la Circuncision el
1.° de Enero (vease el articulo Fiestas de la
Iglesia, 1.°), en recuerdo de la primera sangre
que por nosotros vertié el Salvador. También
hubo en este dia un ayuno y una misa especial
para pedir 4 Dios la extirpacién de la idolatria
(véase el articulo Aguinaldos). El segundo
Concilio de Tours, celebrado en 567, habia ya
ordenado 4 todos los sacerdotes y & todos los
monjes, que hicieran en 1.° de Enero rogati-
vas publicas en sus iglesias, 4 fin de calmar al
cielo, irritado por tantos desérdenes indignos
de los eristianos.

ENTIERROS.—Desde el origen del eris-
tianismo, los fieles profesaron el mayor respeto
hacia los restos mortales de sus hermanos.
Después de la muerte de San Esteban, lhom-
bres temerosos de Dios tuwieron cuidado de se-
puliar su cuerpo y celebraron sus funerales con
gran duelo (Act. v, 2). Las actas proconsu-
lares de San Cipriano (ap. Ruinart.....) refie-
ren que, para promover entre los gentiles una
saludable curiosidad, se expuso el cuerpo del
martir en medio de cirios encendidos y de un
gran aparato: Ejus corpus propter gentilium
curiositatem in  proximum positum est cum
Ceréis..... cum wvoto, et triumpho magno. Estos
honores reconocian por causa, no una exagerada
importancia que los fieles dieran 4 sus caducos
drganos, sino el pensamiento de que estos cuer-
pos pertenecen 4 Dios; y que un dia deben ser
vueltos 4 la vida (Augustin. De ciwit Dei,
L. x11, e. 18). También los cristianos cumplian
estos piadosos deberes, no solo con los restos
de sus parientes y de personas distinguidas,
sino con los de los extranjeros y de los pobres
(Lactant. Instit. divin,, 1. v1).

Respecto 4 los ritos finebres, es cierto que
los de los primeros eristianos, diferian poco de
las ceremonias, entonces en uso, entre los Ju-
dios y las demds naciones, salvo, sin embargo,
las que tenian un cardcter pagano. .

1.° Locion y uncién del cadéver. Asi que
un cristiano exhalaba su @ltimo suspiro, los
parientes mas inmediatos le cerraban los ojos
y la boca con sus propias manos; y sabemos
por San Dioniosio de Alejandria que esto se
practicaba con los cuerpos de los mértires que
se robaban después de su suplicio (ap. Euseb.
Hist. eccl., 1. vix, ¢. 17): Hi sanctorum corpora
supinis manibus gremioque excipientes, oculos
illis et ora claudentes. En seguida se lavaba el
cuerpo (Act. 1x), y esta costumbre estuvo en
vigor desde los tiempos apostolicos hasta el
siglo x; los sacramentarios de esta época son
los tltimos documentos que hablan de ella.
Después de la locién del cuerpo, seguia la
uncién, Tertuliano hace, en su Apologética
(xr11), nna mencion de dicho acto que nosotros
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hemos citado en otra parte; dice formalmente
que los perfumes que los paganos empleaban
para honrar & sus dioses, los destinaban los
cristianos 4 las sepulturas de sus hermanos.

Bajo el nombre genérico de thus, incienso,
se comprenden todas las especies arométicas;
pero, después de la caida del imperio romano,
los eristianos no usaron més que la mirra para
la uncion de los eadaveres ( Rufin. Aqui., ap.
J. Louzon. De pollinct. et balsamat. ap. vet.,
¢. x). Vemos, por el testimonio de este antor,
que los cristianos, al untar los cadéveres, se lle-
vaban de otra idea que los paganos: éstos em-
pleaban la uncién para hacer los cadaveres
mis féciles & la accién del fuego; los cristia-
nos, por el contrario, para preservarlos de la
corrupcion: Myrrha est species valde amara, de
qua ungitur corpus mortui, ut non putrescat, et
pellit vermes. Lios cristianos agregaron mds
tarde 4 la mirra otros aromas (Greg. Turon.
Hist. eccl., 1. 1v, 5),

Hecha la uncién, se envolvia el cuerpo en
un lienzo y se le ataba con vendas estrechas,
ya para que se adhiriesen las sustancias aro-
miticas més exactamente 4 las carnes, ya para
preservar el cuerpo del contacto del aire exte-
rior (véase en el articulo Cal una observacién
de importancia en la materia). Bossio y Arin-
ghi aseguran que la mayor parte de los cuer-
pos de los mértires ¢ de simples cristianos en-
contrados por ellos en los cementerios romanos
(escultura en Bossio), estaban atados con pe-
quefias vendas de lino. Asi es como aparece
invariablemente la momia de Lézaro en los
monumentos
cristianos. Estos
ropajes eran
siempre blancos:
asi, en un fondo
de vaso publi-
cado por Buona-
rruoti (tav. vii,
1), Lézaro, &
quien Nuestro
Sefior resucita,
estd revestido so-
lamente de pla-
ta, mientras que
todo lo demés es
de oro, segtn la
inalterable cos-
tumbre adoptada
en estos peque-
108 monumen-
tos. Asi es también como los cuerpos de San
Filaretes y de San Adaucto estan vestidos en el
u‘wnologio de San Basilio (11 dec., 1v oct.).
Entre los numerosos autores antiguos que con-
firman este hecho, pueden citarse & Sulpicio
severo ( Vit, S. Martin.) y 4 Prudencio (Cathe-
merin., himn. x, vers. 49, t. 1, pég. 72, edit.
Parm.), el cual, en su himno /n obsequis de-
Junctiy dice :
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Candore nitentia claro
Preetendere lintea mos est,

Este color ha sido elegido para indicar el
esplendor de que estén rodeadas en el cielo las
almas que habitaron aquellos cuerpos (Herm.
Vit., 111, 1, y alibi).

Hubo, ademés, la costumbre de envolver los
cuerpos, sobre todo los de los méartires, en telas
preciosas (véase Euseb. Hist. eccl., vir, 16),
0 aun todavia en sus mejores vestidos (Ori-
gen., L. 1. Comment. in Job.—Hieron. Ad
Bustoch. De Epiph. Paule); y por caridad los
vivientes daban sus propios vestidos para la
sepultura de los pobres. Pronto se introdujo la
costumbre de sepultar 4 los obispos y & los
sacerdotes con ornamentos sagrados (Baron.
Ad an, 288, n. L).

2.° Se colocaba después el caddver en un

lugar preferente de la casa llamado cenéculo.
Esta costumbre venia, probablemente, de los
Judios, porque entre los Romanos los cuerpos
eran expuestos cerca de la puerta de la casa.
Y la costumbre en cuestion se mantuvo entre
los fieles durante los tres primeros siglos;
ejemplos de esto tenemos en las actas precon-
sulares de San Cipriano, citadas ms arriba, y
en las de San Clemente de Ancira. Después de
las persecuciones, empezaron & exponerse los
cadiveres con toda libertad: eran colocados en
un ataid rodeado de hachas; pero aqui los fie-
les no se inspiraban en el ejemplo de los
Judios, que nunca hicieron uso de luces en los
funerales, como podemos deducirlo del sileneio
de las Sagradas Escrituras. Eluso de las pre-
Jice, 6 lloronas, fué siempre desechado por los
Latinos como idolatrico; los Orientales lo
adoptaron hasta cierto punto, y todavia esté en
vigor en algunas poblaciones griegas de las Ca-
labrias (Pelliccia. De Eccl. polit., 11, 298). Las
demostraciones de dolor junto & los restos
mortales de los cristianos, han sido siempre
reprobadas por la Iglesia (véase el articulo
Duelo); & sus ojos era esto una especie de pro-
fanacién al llorar como perdidos para siempre
& aquellos que la fe nos dice se encuentran
cerca de Dios (Cypr. Epist. 1.xvin).

La religion sustituia esas pricticas profanas
por visperas y el canto de los salmos, piadoso
oficio que estaba confiado 4 los clérigos y 4 las
diaconisas (S. Greg. Nyss. ex zers. Dion.
Exzig., 1. 1.—~Chrysot. Hom, Lxx ad pop. An-
tioch.). Pero jen qué sitio se hacian las vispe-
ras? Es probable que hasta el siglo 1v tuvieron
lngar en las casas, y mas tarde en los cemen-
terios (véase Pelliccia. Ibid., pag. 299).

3.° Antes del momento sefialado para la
ostentacién finebre 6 los funerales propia-
mente dichos, el obispo, seguido de su clero,
se dirigia 4 la casa donde yacia el cadver, y,
aproximéndose al ataid, recitaba ciertas ora-
ciones por el alma del difunto, y en seguida lo
saludaba, y los miembros del clero lo saluda-
ban después que €l. Pero jen qué consistia esta
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salutacion? Lo ignoramos eomplet&rftente, por-
que el autor del libro de la Jerarquia eclesids-
tica, del cual tomamos estos detalles, guarda
silencio en este punto. El obispo, siempre se-
gtin el mismo autor, derramaba en seguld'a el
aceite sobre el cadaver; entonces «los parien-
tes del difanto lo proclamaban dichoso, canta-
ban cénticos de accién de gracias al autor de
la victoria, y hacian votos por que se les con-
cediese & ellos una suerte semejante».

In los primeros tiempos, los discursos pro-
nunciados en honor de los difuntos eran muy
concisos, y todo sucedia dentro de la familia.
Pero después de la paz concedida & la Iglesia
vemos 4 los mis ilustres Padres griegos y la-
tinos pronunciar, 4 la gloria de los grandes
hombres, oraciones fiinebres que, en su mayor
parte, han llegado hasta nosotros. Tenenios,
en efecto, la de San Melecio por San Gregorio
de Niza, la de Constantino por Eusebio, las de
San Basilio y San Cesdreo por San Gregorio
de Nacianzo, la de Valentiniano por San Am-
brosio, y otras muchas cuyos fragmentos nos
han econservado Teodoreto y Nicéforo. Pero
estos wltimos discursos eran pronunciados de-
lante de una numerosa coneurreneia: se verifi-
caban en el local mismo donde estaba la se-
pultura.

EPENDYTES.—Era, en la antigiiedad,
un vestido, usado especialmente entre los mon-
jes (Hieron. Vit. Hilarion.); la palabra épen-
dytes se deriva del griego Emdvivpa,. que San
Agustin traduce por super indumentum ( Queest.
in Judic., 1. vit, quast. 41), 6 superaria, como
dicen las antiguas glosas. San Hilarion se ser-
via de un vestido de esta clase, pero grosero y
compuesto de pieles de animales, porque el
santo doctor lo llama un poco més abajo sagus
rusticus. Los mértires Abdén y Senén estéan
representados con este manto en un fresco del
cementerio de Ponciano (Bottari, tav. xuv).
Puede formarse una idea de este vestido fijan-
dose en la figura del articulo que henios dedi-
cado 4 estos dos martires.

EPIFANIA.— Véase el articulo Fiestas
fijas, I, 2.2

EQUI CANONICI. — Véase el articulo
Clero (Inmunidades), 11, 3.°

ERMITANOS O ANACORETAS. —
I. No ge diferenciaban de los simples ascetas
(véase esta palabra) sino en que aquéllos se sepa-
raban del trato de las gentes, y llevaban, en luga-
res desiertos, una vida completamente solitaria.
Li nombre de ermitafio viene del griego éprpla,
desierto; Epvuog, solitario; anacoreta, avoydpnots,
recessus, lugar aislado, Asi, los aseetas podian
ser tales por el sclo ejercicio del silencio y del
apartamiento, aun viviendo dentro de las ciu-
dades y de las aldeas. Pero no se podia ser

ermitafio ¢ anacoreta sino empleando la sepa-
racion personal de la sociedad de los hombres
yllevando una existencia absolutamente soli-
taria. El primer ejemplo de la vida de anaco-
reta lo fucilita el ilustre solitario Pablo, quien,
por esta razén, es llamado el primero de los er-
mitafios; vivié constantemente solo y no admi-
ti6 nunca conversaciones humanas, & no ser
en sus Gltimos dias, enando San Antonio,
guiado por el espiritu de}Dios}, fué 4 visitarle,
y poco después le tributd los iltimos 1105’101'(33
al sepultar su cuerpo. Ademds de San I aE}lo,
el mismo San Antonio, San Hilarion y dan
Pacomio fueron, ante todo, anacoretas.

Sin embargo, cuando se habla de ermitafios
no conviene entender invariablemente que lle-
vaban una vida por completo solitaria como la
de San Pablo. Tales ejemplos eran raros, y los
que se consagraban & semejlajnte existencia
eran’ guiados por una inspiracién especial de
Dios, que es duefio de llamar y de condl}cu las
almas que le son més queridas, por las vias que
agradan & su sabiduria. Ademés, sabemos que
San Pablo fué llevado al desierto por la voz
divina, cuando la persecucién de Decio estaba
en su apogeo. :

Seria, pues, peligrosa ilusién pensar aun
hoy dia en un secuestro tan absoluto; y &
menos de un consejo sobrehumano y de una
vocacién celestial, no se sabria procurar la san-
tificacién del alma, empleando un medio tan
extremo y tan fuera de las condiciones de la
vida comin. :

Vese que importa mucho distinguir las ins-
tituciones monasticas, las ascéticas y las ana-
coréticas propiamente dichas. Y todavia, en
sentido riguroso, no deberfa aplicarse 4 los dos
ultimos géneros de vida el titulo de institucio-
nes, porque no se ve que hubiese en ellos fun-
daciones previas y bien determinadas, ni de
ascetas en el primero y segundo siglo, ni de
anacoretas en el tercero (véanse los articulos
Monjes y Monasterios).

TI. Tos primeros anacoretas tuvieron cos-
tumbre de elegir para su retiro apartadas so-
ledades y abruptas montafias. Seguian en esto
el ejemplo de aquel que primero se habia se-
pultado vivo en el desierto. «Pablo, nos dice

San ‘Jerénimo (In Vit. Paul., ¢. 1v), después
de haber andado errante largo tiempo, encon-
tré por wltimo una montafia desnuda, 4 cuyo
pie se abria profunda caverna, con un frag-
mento de'roca por puerta. Habia ademdis en
las sinuosidades de esta misma montafia, per
ewesum montein, un gran nimero de habitacio-
nes de la misma naturaleza.» El abate Moise,
en Casiano (Coll. 1, ¢. 2), se sirve de expre-
siones casi semejantes: [n hoc eremi squallo-
re..... horror hujus vastissime solitudings....—
Rufino, en su Vida del anacoreta Elias (Vit.
pl., c.x1r y xu1), pinta con los'colores més
vivos estos lugares, terribles de visitar, mis
horribles de habitar: « Se contaba que. habia
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pasado més de setenta afios en unw grande
soledad. Del horror y el terror de estos desier-
tos, no habria ninguna palabra que supiese
dar idea de ellos. Se llegaba alli por un estre-
cho sendero lleno de rocas y dificil de deseubrir.
Bl sitio mismo donde vivia el solitario era una
especie de caverna terrible y horrorosa 4 la
simple vista», spelunca terribilis quedam et
intuentibus piurz’mum horrovis incutiens, Un
poco méis lejos

afiade: ¢Vimos en

seguida una mon-

tafia escarpada,

que suspendia en-

cima de un torren-

te sus amenazado-

ras cimas, fluwiis

imminentem elatio-

né Mnacis saxi, y

que horrorizaban &

su vista, y sobre

la pendiente de es-

tos precipicios es-

taban escalonadas

gmtas de dificil

aceeso; alli habitan

grannimerode so-

litarios, »

A la cabeza del
tercer volumen de
Bottari tenemos la
reproduccién de un
antiguo cuadro,
que corresponde de
la manera més sor-
prendente 4 esta
deseripcién. El
grabado que pre-
cede representa un fragmento de dicho cuadro,
con sus abruptas cimas y sus celdas disemi-
nadas en los flancos.

Los viajeros modernos han encontrado en
diversas comarcas de Oriente muchas de es-
tas primitivas habitaciones de monjes, y
los resultados de sus observaciones parecen
ser una copia exacta, ya del cuadro de que aca-
bamos de hablar, ya de las narraciones de los
autores contempordneos citados més arriba.
r]*:‘l dltimo de estos exploradores es M. Carlos
Lexier (Larchitecture bizantine.....en Orient
Londres, 1864). He aqui, en sustancia, lo
que observé en algunas partes de la Capado-
cia. «Xin el valle de Urgub (pag. 141), por un
singular fenémeno que no se presenta, sin

* duda, en ningtn ofro punto del globo, los te-

1rencs, compuestos de piedra pémez casi pura,
al separarse bajo la influencia de las aguas
pluviales, se dividen en grandes conos perfec-
tamente regulares que adquieren considerable
altura, Todas las pendientes de los vales, to-
dos los costados de los conos, estan acribilla-
dos de celdillas, que los lian hecho comparar
con colmenas. Algunas de estas grutas son

miiltiples y contienen bastante niimers de cé-
maras, Alli se distinguen habitaciones, capi-
llas y sepuleros.n y

Lstos singulares monumentos, antes de ser
explorados por M. Texier, lo habian sido por
Pablo Luecas y por numerosos y eruditos via-
jeros. Todos han estado de acuerdo para reco-
nocer en ellos la obra de los cristianos; sus
opiniones no difieren mas que en la fecha.

M. Hamilton no
duda en reconocer
en estas grutas
vestigios de la pér-
manencia de los
cristianos durante
los tiempos de per-
secucién. Al aban-
donar la villa de
Tatlar, descendic
por una profunda
hendidura que cos-
tea la colina, y
apercibié al otro
lado grutas abier-
tas en la roca. Al-
gunas estan colo-
cadas con regula-
ridad unas sobre
otras; acabd por
llegar, 4 través de
estrechos pasos,
aberturas y esca-
leras talladas en
la roca viva, 4
aquellos sitios
( Hamilton. Tra-
vel, in Asia Minor,
t. 11, pag. 246).
Llegd después de mil rodeos 4 una cimara sub-
terrdnea, en la que se encontraba depositado
desde tiempo inmemorial un libro misterioso.
«Yo habia, dice M. Texier (ibid.), oido hablar
de este hecho en 1834, sin dar fe de ello, y
habia invitado 4 M. Hamilton & comprobarlo.
Lste volumen era un menologio de los siglos
x1z y x111; los habitantes no se atrevian & to-
carlo. Los muros de esta sala estaban adorna-
dos de pinturas, que representaban figuras de
Santos del antiguo estilo bizantino.

»Una montafia c6nica aislada estéd igual-
mente perforada por gran nimero de grutas;
la mayor fué, 4 todas luces, una capilla, Otras
muchas salas tenian con el exterior comunica-
ciones abiertas en la roca, semejantes 4 chi-
meneas. En el nimero de estas salas existen
antiguas capillas griegas; otras parecen haber
servido de sepulturas. El Dr. Barth, que ha vi-
sitado estas grutas, no duda reconocer en ellas
los vestigios de la mansién de los eristianos,
pero cree que ciertas pinturas no son més an-
tiguas que Ledn el Didcono (930), porque
este autor habla de ellas (esto no es una ra-
| z6n). Parecia que estos lugares hubiesen te-
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